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Védjük a kisbirtokot mi is! 
A m o s t a n i v i l á g h á b o r ú n a k a m a g y a r n e m -

zetre n é z v e k é t s é g t e l e n ü l l e g t ö b b t a n u l s á g a az 
lesz, h o g y a g y ő z e l e m h e z s z ü k s é g e s a n y a g i es 
erkölcsi e r ő f o r r á s o k a t n á l u n k e l s ő s o r b a n a 
t e rmőfö ldben é s a n n a k m ű v e l ő i b e n kell ke r e s -
nünk. V a n n a k u g y a n , a k i k a z t m o n d j a k , h o g y 
ezt a h á b o r ú t a n é m e t s n a g y r é s z b e n az 
osz trak -magya r i p a r f ö l é n y e n y e r i m e g . Ez az 
ál l i tas c sak r é s z b e n i g a z s á g . A h a d i - i p a r h a t á -
rozottan n a g y é r d e m ű , s o k a t d o l g o z ó i n u n k a s a i 
mégis csak i t t h o n v a n n a k , i t t h o n , a g y á r a k 
falain belúl, m u n k á s j ó l é t i i n t é z m é n y e k á r n y é k á -
ban végzik b e c s ü l n i v a l ó m u n k á j u k a t . A föld-
m ű v e l ő k , a f ö l d m ű v e s m u n k a s o k t ú l n y o m ó 
n a g y része a z o n b a n k i n t a h a r c t é r e n k ü z d 
o r o s z l á n m ó d r a , u g y h o g y i t t h o n az i l le tők 
szántófö ld je , a n e m z e t e s a h a d s e r e g t ap l a lko -
zat>anak ez a z e g y e d ü l i f o r r á s a t i s z t á n a 
há t r ahagyo t t c s a l á d , a z a s s z o n y , a s e r d ü l e t l e n 
g y e r m e k e k , a z a g g o k , r o k k a n t a k m u n k a b i r a s a r a , 
m u n k a k é s z s é g e r e v a n b i z v a . H a m i n d e z e k h e z 
h o z z á t e s s z ü k a z t , h o g y a h a d v e z e t ő s é g e d d i g 
egye t l en k a l a p a c s o t , s e m e s z t e r g a p a d o t , s e m 
m á s g é p e t n e m fog la l t le, h o g y e r ede t i r e n d e l -
t e tésé tő l a z t e l v o n j a , — i n i g a l e g t ö b b fö ld-
m ű v e s n e k lova , s z a r v a s m a r h á j a , s z e k e r e , s z o l g a -
l e g é n y e k e n y s z e r u t j á n a h a d s e r e g s z o l g a l a t a b a 
van a l l i tva , — a l e g t á r g y i l a g o s a b b i g a z s á g k é n t 
á l l a p í t h a t j u k m e g , h o g y n e m c s a k a m o s t a n i , 
hanem a r e g e b b i h á b o r ú k n a k is l e g é r t é k e s e b b , 
Jegtubb a l d o z a t o t h o z ó t é n y e z ő j e a g a z d a , a 
fö ldműves s k ü l ö n ö s e n a k i s b i r t o k o s vol t . 

H a n g s ú l y o z z u k e s z ó t : k i s b i r t o k o s , m e r t 
hiszen E s t e r h á z y h e r c e g , v a g y P a l l a v i c i n i 
ő rgróf , v a g y K a r o l y i M i h á l y g r ó f e s m é g 
s z á m o s a n a n a g y b i r t o k o s o k k ö z ü l , a k i k k a t o n a i 
k ö t e l e z e t t s é g ü k n e k i s b e c s ü l e t t e l é s v i t é z ü l 
tesznek e leget , m e z ő g a z d a s a g i ü z e m ü k z a v a r -
t a l ansaga t a n a g y n e h é z s é g e k d a c a r a t u d j a k 
biz tos í tani . H e l y e t t ü k d o l g o z i k é s g o n d o l k o z i k 
a l k a l m a z o t t a i k n a k k é t s é g t e l e n ü l n a g y o n m e g -
f o g y a t k o z o t t s e r e g e . A n a g y b i r t o k t e h á t b e 
t ud j a m i n d i g t ö l t e n i h i v a t a s a t s k ü l ö n ö s e n m o s t 
volt k ö n n y ű h e l y z e t e , m i d ő n o r o s z f o g l y o k 
l o g l a l k o z t a t a s á v a l i gen o l c s o m u n k a e r ő h ö z j u t o t -
tak t> m é g i s d r á g á n é r t é k e s í t h e t t é k m i n d e n 
t e r m é n y ü k é t . 

Min t a z idei t e r m é s e r e d m é n y m u t a t j a , 
betöl töt te a k i s b i r t o k is a f e n t e b b v á z o l t n a g y 
n e h e z s é g e k d a c a r a , a m i n e k m á s k é p n e m t u d j u k 
m a g y a r a z a t a l a d n i , m i n t a z z a l a z e l v i t á z h a t a t l a n 
t énnye l , h o g y a k i s b i r t o k k a l n e m c s a k a n n a k 
t u l a j d o n o s a , de a n n a k e g e s z h a z a n é p e s z o r o s a n 
e g y b e v a n f o r r a d v a . A f ö l d m ű v e l ő n é p a la t t 
t ehá t n e m c s a k i n a g a t a g a z d a t , de h i t v e s é t , 
g y e r m e k e i t é s e g e s z k ö r n y e z e t é t kell é r t e n ü n k , 
m i n d - m i n d r e n d e z z e a f ö lde t , s z e r e s s e s i gy 
j u s s a is v a n a n n a k t u l a j d o n á h o z , h a b á r t a l a n a 
t e l e k k ö n y v n e m is t ü n t e t i fol . 

M á r p u s z t á n a j ö v ő é r d e k é b e n is a r r a kell 
t ö r e k e d n ü n k , h o g y a f ö l d b i r t o k m e g m a r a d j o n 
a z o k k e z é n , a k i k v e z e t e s e a l a t t o l y f é n y e s e n 
b e t ö l t ö t t e n a g y n e m z e t i é s g a z d a s a g i h i v a t a s a t , 
m in t a z iden is. Í m e A u s z t r i a b a n h a m a r á b b 
r á j ö t t e k e z i g a z s a g r a , m i n t n á l u n k . O t t m á r 
l e g l e l s ő b b r e n d e l e t t e l m o n d o t t á k k i , h o g y a 
h a b o r u t a r t a m a a la t t m e z ő - v a g y e r d ő g a z d a s á g i 
k i sb i r t ok t u l a j d o n j o g a n a k á t r u h á z á s á t , v a l a m i n t 
10 é v n é l h o s s z a b b i d ő t a r t a m r a v a l ó h a s z o n b é r b e 
a d a s a t c s a k j á r á s b i r ó s á g i k ö r z e t k é n t m e g a l a k í t o t t 
i n g a t l a n f o r g a l m i b i z o t t s á g o k h o z z á j á r u l a s a v a l 
e n g e d i k m e g . A z e l i d e g e n í t é s e n g e d e l m e s e m m i -
ese t r e s e m a d h a t ó m e g , h a a v e v ő a z t n y i l v á n -
v a l ó a n f o l a p r ó z a s , v a g y v i s z o n t e l a d a s c é l j á b ó l 
k i v a n j a m e g s z e r e z n i , v a g y h a a z e l a d á s o n a l l ó 

Hirek a háborúról. 
A vezorkar keddi jelentess U r o s z ti a d d z i li-

t e r : A U>!sszarabiui ha t á ron és a Szereth torkolat i-
tól keletre az oroszok t egnap megismételteti heves 
elleiiláiii adásaikat , de az el lenséget tuiud juiitt viss'. i-
vertük, miközben súlyos vesztesegeket szenvedet t . A 
Szeréül h i rcvoua lou es Bróditól keletre és D ignotol 
nyugat ra levő vonala inkon n harci t evékenység az 
előző n a p o t erős küzdelmeihez köp '-»t némileg a la-
l ugyo t t . l 'aruopol k ö r n y é k é n egy elsáueolt he lységet 
az oroszoktól e l r agad tunk . hűektől keletre előre-
nyomuló esapataink Olyka to l ész ikra a legnehezebb 
viszonyok között t áu iadasban a tha lad tak a posványon 
és uz elárasztot t l 'u t i lowka lapályon. A lolső J a s i 
olda mentén küzdő es. és kir. haderő kiveiet te az 
el lenséget a folyótól délre levő legutolsó elsáueolt 
állásaiból is es több helyen elérte az északi par tot . 

O l a s z li a d s z í n t é r : Az olaszok tegnap a 
tengerinelleki harevonalon es Kar iu th i ában á l ta lában 
nem fejtet tek ki tevékenységet . A Kra izberg-Sal te l 
területen ellenben InniUeutŐl d é l n y u g a t r a hoss/.abo 
szünet után heves agyuharcok kezdődlek es tóbb 
ponton niegkisereltek á l lasa ink megkozelitesét . 
Gyalogsági harcra eddig nem kerü l t sor . 

A vezerkar szerdai jelentése O r o s z h a d s z i n 
t é r : Böhin-Kruiolli lovassági t ábornok hadserege 
t egnap az ellenséget l 'odkemieunél es K idzinilownal 
megver te . A hadsereg a 40 ki lométer széles egesz 
arcvonalon t ámadta az erősen e lsáueol t el lenséget és 
kézi tusáig menő heves ha r cokban e l ragad ta tőle a 
Podkemien kastélyt, a Brodylól délkele t re levő 
enieletszerueu erődített Makut ra magas la to t , a i iad 
ziwilow melletti ál lásákot és s zámos m á s makacsul 
vedet l támaszpontot . A e-ata egyes pon tokon egészen 
a ma reggeli orakig tartott. Az ellen eg, melyet 
mindenü t t megver tünk, he lyenk in t f u t v a menekül t 
a harctérről , csapataink üldözik, l e g u a p est ig tobb 
min t ílÜUi) logiyot szállították be. Kelet-Gái ic iaoan 
Bothmer grot tábornok hadseregének erős el lenséges 
előretöréseket sikerült kivéduie, míg l ' t i m z e r - ü i l t in 
báró tábornok harcvoualaval szemben az orosz 
t ámadások a lábbhagytak . A besszarábia i ha táron az 
e l lenség meglehetősen távoli á l lása iba vonult vissza. 
Nowosiel icáual egy orosz üteg román területen levő 
t anyá t bombázot t , Wblhmiaoan a n a p a rauy lag 
nyugod tan lelt el A l 'ar iolda men ten csapata ink 
u j a b b helyi sikereket értek el. 

O l a s z h a d s z í n t é r : Az el lenség Kreuzberg-
rattal vidéken részünkről vár t vál la lkozása nem 
marad t el. T e g n a p reggel különböző olasz dandárok-
hoz tartozó mintegy ot zászlóalj t ámad ist indított a 
Burgstal l és l ' fannspi tze közti hegyál lása ink ellen. 
Ezen t á m a d á s t ininüenutt véresen visszavertük. Az 
el lenség legalább 1000 embert veszítet t . Kgyébkent 
a tiroli ha tár terü le ten , különösen a Dolomit harc-
vonalon és Lavarone Folgaria szakaszon a szokásos 
á g y ú karc folyt. Az ellenséges tüzérségnek igen 
kedvelt célja az alpen egyesület i m e n e d é k k á z a k 
bombázása . Ilyen fa j ta t evékenységnek eset t á ldozatul 
t egnap az Adamelló területén a Mandron inene lék 
ház is. A karinthiai és tengermelléki a rcvonalon nem 
tö r tén t je lentős esemény. 

A vezerkar csütörtöki je lentese . O r o s z h a d 
s z í n t é r : Volkiniábau a vár te rü le ten a helyzet 
t e g n a p nem változott. Néhány orosz e l l en támadás 
tüzünk ben összeomlott. Odább délre Podkamienné l 
és Kadziwilowuál kivívott győze lmünk az e l lenséget 
IX) ki lometer kiterjedésű karcvonalon visszavonulásra 
kénysze r í t ene az Ikra folyó mögé. Csapa ta ink üldö-
zik. A Sere tk mellékén elkeseredet t harcok folytak. 
Az ellenség Tarnopolnál és Slusowonal berendezet t 
kidföszerü hadállásaiból túlerővel tört elő. A Tarno-
polnál e lőrenyomuló oroszokat német csapatok ellen 
t amadása visszaverte. Trembowlatol nyuga t ra és 

dé lnyuga t ra a harc m é g folyik A Sere t l i - to rkola t 
közelében cs. és kir. csap itok Beingni és S c h ö n b u r g 
tábornokok vezérlete a la t t r o h a m m a l vették be az 
e l lenségnek Szupazkátó l é zakke le t re fekvő h a d á l l á -
sát . J 0 orosz l isztet és 4401) főnyi l e g é n y s é g e t 
elfogtak, va lamint 7 gépfegyver t z sákmányo l t ak . A 
Jas io lda ineutéu működű osz t r ák -magya r hade rőné l 
n incs u jsag . 

O 1 a s z h a d s z i n t é r : Kreu tzbergsa t te l sza-
kaszon az olaszok tegnapelőt t i veresége u tán csend 
állott be. Az olaszom súlyosabb veszteségeket szen-
vedtek, mint ahogy kezdőiben következte tni lehete t t , 
ugyanis a csa ta tér k i takar í tása a lka lmával c sapa ta ink 
csupán a l ' f annspi tze , Cima, Fr ignoni és E isenrech-
kauun előtt tobb mint 401) olasz li i lottat számlá l tak 
össze. A doberdói szakasz m csapata ink ina reggel 
egy a Karstbert lasche kiugró része ellen i rányí to t t 
olasz t ámadás t verlek vissza. Vermigl ianótól keletre 
előrejutni igyekvő ola>z gyalogságot kézi g r á n á t o k k a l 
űz tük vissza. 

A vezerxar penteki jelentese O r o s z h a d s z í n -
t é r : Wolhyn iában látnád isuuk halad. Fegnap az 
oroszok arcvonalá t Olyka tö l északra á t tö r tük , 1 > íbnól , 
a wolhyuiai vá rháromszög második varat beve t tük . 
Tegnap d é l u t i n osztrák, honvedlovasság voiiult be a 
városba. A folyón felfelé fekvő záróerődök birto-
k u n k b a n vannak . B ihm-Frmol l i tábornok serege a 
felső ikvaig és Nowoalex ingen tui nyomul t előre. 
A Trembowiató l nyuga t r a fekvő terüle ten, a Szere then 
e lőnyomul t orosz csapa toka t m a j d n e m mindenü t t 
újra visszavetet tük, h l a túlerőben levő e l lenség 
ellen lölytatol t küzdelemben a német testőr-
zaszlóal jnuk von Leus ezredes vezérlete alat t 
különösen e redményesen ava tkoz tak b« a harcba . A 
S/.ereth alsó fo lyásánál es a Dnyeszter mellet t a r á n y -
lag csend uralkodol l . A N o w o s i o l k a K o s t i n k o w a 
melletti hadál lásokér t t egnap je len te t i győze lmes 
ütközetben a gya logos harcban a B r u d e r m a u u 
a l tábornagy vezetése a la t t alló lovasságnak kiváló 
res/.e volt A Jas io lda vidéki osztrák m a g y a r csapa-
tok egyes részei elfoglal ták Michahu vidékét , 
Kosautói délre. 

O l a s z h a d s z í n t é r : A Sch lude rbach - sza -
kaszou csapa ta ink gyenge el lenséges osz t agoka t 
vertek vissza tüzeléssel , amikor azok a l ' o p m a u a d 
ál lasaink ellen tapogatózva e lőnyomul tak . Hasonló-
képen visszavertek két olasz szazadot . A Sorai ba-
szakaszon fekvó egyik t á m a s z p o n t u n k a t t a m a d t a 
meg több e l lenséges járőr . Amin i a Monté Ciadeui t 
meg aka r t ák mászni , le lőt tük okét. 

A vezeruar szombati jelentese O r o s z h a d -
s z í n t é r : Kownótol n y u g a t r a te r jedő területen 
kuz lő orosz haderőke t a Stubiel szakaszon tul vetet-
tük vissza Z i losce elöl előtörő c s a p i m i n k az e l len-
séget Zbaraz i r á n y á b a n szor í to t tuk vissza l ' i rno-
polnál osz t rák-m igyar es neme t zás/ . lóalják több 
orosz t amadas t vertek VISSÍ*. Szövetségese ink elfog-
lalták Bucniow falut . A Szer .nh középső folyásától 
nyuga t ra u j abo e l lenséges erősítések léptek ha rcba . 
A harc ott hevesen folyik. A L i tvau iaban küzdő es. 
és kir. csapatok a .Jasiolda é> Or la széles mocsár -
területén te l jesen á t u a l a d l a k e s h i r c o k között e l é r t ék 
a Kozauytól dé lke le t re e l terülő vidékét. 

O l a s z h a d s z í n t é r : Tegnap dé lu tán és 
este az olaszok a tolmeini kidf • ellen toob heves 
t ámadás t intéztek. Mint minden a lka lommal , most 
is súlyos veszteségeik kozt vetet tük vissza, amin t 
akadá lya inkhoz e r t ek . 

Nikolajevics nagyherceg a Kau<azu»ban. A cár 
bucsuzöiratot intézet t Nikolajevics nagyherceghez , 
amelyben kaukázus i a lki ra i lya és a kaukázus i seregek 
főparancsnokává nevez te ki. 

V á r o s i u ^ y e k . 

A »IÖ. Felhívás. 

Felhívom a város közönségét a gyapot pót lá-
sára a lka lmassá vált csalán gyűj tésére . A csalán 
leveleitől megt isz t í tva szár í tandó s száraz á l l apo tban 
a városházán ju ta lom el lenében atvétetiK. A száraz 
csal lánt f. hó -'0 á ig kell beszolgál ta tni . 

Kőszeg, l ' J ló . szep tember hó ö - é n . 
Jamftritfi Lajofi, polgármester h 

3t»56 si6 Hirdetmeny. 
A gazdasagi munká la tok sürgős e l v é g z é s é h e z 

fűződő fontos é rdekekn való tekiulet tc l a m e z ő -
gazdasággal foglalkozó l akosságunka t f c lk ivo iu , 
kogy a jelen rendkívül i időkben a v a s á r n a p fel-

k i s g a z d a s á g o k m e g s z ű n é s é t , a t e r m e l é s t ő l v a l ó 
e l v o n á s á t és m a g a n v a d á s z t e r ü l e t e k b e v a g y 
f é n y ű z é s c e l j a t s z o l g á l ó i n g a t l a n o k b a va ló 
b e o l v a s z t á s a i v o n j a m a g a u t á n . 

E z a h e l y e s . I l yen r e n d e l k e z é s e k r e v a n 
s z ü k s é g n á l u n k is m á r r e g e n és v a n k ü l ö n ö s e n 
inos t , a m i k o r a z t l a t j u k , h o g y a k i s b i r t o k a z 
ó r i ás i n e h é z s é g e k d a c a r a mi lyen f é n y e s e n be 
t u d t a tö l t en i n a g y n e m z e t i é s g a z d a s á g i 
h i v a t á s á t , a m i k o r l a t j u k , h o g y a k i sb i r t ok s 
a n n a k t u l a j d o n o s a i , m ű v e l ő i vo l t ak a z o c a 
b á s t y á k , a m e l y e k i n e g v e d t e k az e g é s z o r s z á g o t 
a t e n g e r n y i e l l e n s é g p u s z t í t á s á t ó l . 



használásával is igyekezzék a föltétlenül szükséges 
gazdasági munkáka t lebonyolítani, különösen amid/ín 
kedvezőtlen időjárás által késleltetett sürgős munkák 
elvégzéséről van szó. 

Kőszeg, 1915. szeptember hó 5 én. 
Jainbrtts IM/OS, polgármester h 

3001 iwir. Hirdetmeny. 

A in. kir. minisztér ium 1980/915 M E. számú 
rendeletének 14. §-a akkén t intézkedik, hogy oly 
kisebb termelőknek, kik eladás céljaira t a rhonyá t 
vagv egyéb tész tanemut eddig is csak sa já t termésű 
gaboná jukbó l készült lisztből, avagy vásárolt lisztből 
ugyan, ile kizárólag háziiparszerüleg állították elő, 
az illetékes elsőfokú iparhatóság meghal lgatásával 
vármegyékben az al ispán, városokban a polgár-
mester "megengedhet i , hogy az 1915. évi gabona-
termésükből származó és sa já t házi és gazdasági 
szükségletüket felülhaladó gabonából a hatóság á l ta l j 
meghatározot t mennyiséget felőrölhetik s az ebbő 
nyer t lisztet, illetve az emiitett hatóság engedélyével 
vásárolt gabona- vagy lisztmennyiséget t a rhonyává 
vagy egvéb tósztaneinüvé feldolgozhat ják. 

Feíhivom azokat, kik az engedéllyel élni 
óha j t anak , hogy nálam f. hó 20 -á ig j e l en tkezzenek . 

Kőszeg, Í915. szeptember hó 5-én. 
./ mbrits LtljjS, polgármester h. 

Hirdetmény 

A vallás és közoktatásügyi m. kir. miniszter 
rendelete szerint az iparostanoue-iskolai taní tás t JIZ 
1915/10. tanévre a rendes időben kell megkezdeni . 
Fe lh íva tnak ezért az ösuzes tanonctar tó iparos-
mesterek, hogy tanoncaikat szeptember 12. én d. e. 
9 - 1 1 óráig, tóvábbá szeptember 13.-án és 14 -én 
esti 0—7 óráig az iskola ra jz te rmében okvet lenül 
beírassák, mivel a be nem iratkozókat a törvény 
ér te lmében meg kell büntetni . 

A rendes taní tás szeptember hó 15.-én veszi 
kezdetét. 

ipariskola it/azyatósáfja. 

Hirdetmeny. 

Kőszeg sz. kir. r tan. város számvevősége 
közhírré teszi, hogy a f. c III v. kivetési la js t rom 
f. é. szeptember hó 11—19-ig közszemlére ki v;m 
téve a számvevőségnél , ahol i h ivata los órák a la t t 
betekinthető. 

Kőszeg, 1915. szeptember hó 12.-én 
.1 számvevőség. 
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a nem Ausztr ia ha táráu át külföldre i rányuló 

utlevélkt^telezettsége tá rgyában . 
A m kir. minisz tér iumnak 1915. évi j a n u á r 

hó 16 án 285,915. M E szám alatt kelt rendeletével 
a nem Ausztriával szomszédos ha tárvonalakon át 
külföldre irányuló és onnét jövő személyforgalomban 
az útlevél kötelezettség rendeltetett el. Ezen rendel 
kezes folytán a személyforgalom ellenőrzésének 
hatá lyosabbá tétele okából szükségesnek talál tam a 
határátkelési pontok újbóli megállapítását , melyeken 
át az orszaghatár a nem Ausztriával szomszédos 
határvonalakon át léphető. Ennélfogva a következőket 
rende lem: Komániaba és Komániából a ha tá r 
átlépését csak a következő pontokon engedem m e g : 
1) Orsován a vasúti és gőzhajó állomáson. 2) Vodi-
csai kozuti ha tárkapunál . 3) A vöröstoronyi vasúti 
állomáson. 4) A voröstoronyi közúti ha tá rkapuná l . 
5) A szurduki szorosban levő határkapunál , 0) I 'redeal 
vasúti állomáson. 7) A predeali közúti ha tá rkapuuá l . 
8) A felsötörcsvári közúti ha tárkapunal . 9) Az ósánci 
kozuti ha tá rkapunál . 10) A bodrakrasznai közúti 
ha tárkapunál . 11) A mikestelepi átkelőnél. 12) A 
szalánezfürésztelepi átkelőnél. 13i Gyulafalva Kom-
mandónál , — illetve ez utóbbinak három átkelési 
p o n t j á n á l : Unsánál , Kara josnál és Górnál . 14) A 
sósmezei kozuti ha tá rkapuná l . 15) Gyimesbükki 
vasúti ál lomáson. 10) A gyimesbükki közúti határ-
kapunal. 17) A gyergyóbékasi közúti ha tá rkapuna l . 
lf>) A gyergvótölgyesi közúti ha tá rkapuná l . 19) A 
kőkerti átkelőnél. 20) A bálványosi átkelőnél. Minden 
más eddig engedélyezve volt átkelési ponton a 
Romániával való személyforgalmat betiltom. Szerbiába 
vagy Szerbiából az ország határúnak át lépését sehol 
sem engedélyezem. Egyéb külföldre i rányuló vagy 
onnét jövő és ha jókon lebonyolodó személyforgalmat 
F iúméban akkéu t engedélyezem, hogy a fiumei 
szabad kikötőbe külföldről érkező és onnét külföldre 
induló hajók utasai, az útlevél vizsgalatnak a kikö-
tőbe befutó avagy ott kikötött ha jókon a ha jó 
á l lama szerint illetékes konzuli ha tóság előleges 
értesítése mellett fognak alávet te tni . 

Kőszeg 1915. szeptember hó 4 -én. 
Á<>*ngi József rendőrkapitány. 
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a külföldiek je lentkezése tá rgyában . 

Figyelmeztetem a város lakosságát és főleg a 
szállásadókat, hogy a bármily rövid ideije is itt 
megszálló külföldi á l lampolgár — az osztrák és 
és német á l lampolgárok kivételével — ugy nyomban 
megérkezése u tán , mint távozása előtt a rendőrható-
ságnál je lentkezni tartozik útlevelének lá t tamozása 
végett. 

Minthogy a külföldiek ellenőrzése fontos állami 
érdek, felhívok mindenki t , hogy ilyeneknek itteni 
megjelenését közérdekből a hatósággal nyomban 
közöljék. 

Kőszeg, 1U15. szeptember hó 0.-án. 
Kőíitji JoZsei rendőrkapitány. 

Hirdetmeny 
ii gaisteigeni tűzifa lefuvarozása tá rgyában . 
Jó l lehet a fuvarosok f. évi július hó 11-én 

előttem ei ryhangulág ki jelentet ték, hogy a gaisteigeni 
hercegi erdőben vett tűzifát minden akadály nélkül 
leszállítják s abbeli kívánságuk is tel jesült , hogy 
ölenként 32 korona fuvardí j ál lapit tassék meg & 
haltar az esőzés által tubb izbeu megrongálódot t 
erdei ut mindannyiszor helyre is állított , mégis 
mindinkább több azon je lentkezők száma, kik tüzi-
f.íjukat kőszegi fuvarosa inkkal leszálli t tatni nem 
tud ják , mert a fuvarosok a szállí tást vállalni — 
mindenféle urugy alatt — nem akar ják , felhívom 
mindazokat , kik a gaisteigoni vágásból vettek fát » 
város közvetítésével, hogy fabárcá juka t a lu l i ro t tná 
v isszavál that ják , a hivatalos órák alatt . 

Kö%zeg, 1916. szeptember hó 10.-én. 
J .mOritt Lajvs, pol|arm«»t«t h. 

és e redményes működése elismeréseiil a Vöröskereszt 
II. osztályú t isz te le t je lvényét a hadiókii ménnyel 
adományoz ta d í jmentesen 

Chinoranyi Kornél 83 -3s szabados te teme a 
| n a p o k b a n érkezik Kőszegre. Mint a n n a k idején 
j közöltük Drohobveznál egy heves rohamná l esett 
el a ná lunk is közkedvel t s zázadparancsnok és neje 

i szüle te t t Skubl ics Irén azonnal in tézkedet t te temének 
I hazahoza ta la iránt. E hó 0 án törtónt az exhumá lá sa 
Js ha Kőszegre érkezik az itteni t emetőben fog ják a 
i hős ka toná t örök n y u g a l o m r a helyezni . 

Uj ta r ta lékos hadnagyok a 18 honvedezredben. 
A király a honvédelmi minisz ter e lő ter jesz tésére di\ 
Alber t Is tván, Oszvald Alajos , Anes iu i Ferenc, 
Deutsch Ferenc , N a g y h a j ó s , liell Mihá ly , Mészáros 
Anta l , Duma József és H a j d ú Is tván 18-ik honvéd-
gyalogezredbel i zászlósokat , illetve hadapródoka t 
ta r ta lékos h a d n a g y o k k á nevezte ki. 

Guary Karoly szolgabirot, ki a háború ta r tama 
ala t t katonai szolgála t ra vonult be s most bizony 
ta lau időre szabadsago ' a to t t , a v á r m e g y e főispánja 
helyet tes í tő szolgála t té te l re a szombathe ly i szolga-
bírói h ivata lhoz osztot ta be. 

Perkovits János tűzmester — a Mula tó vendég 
löse s tu la jdonosa — Montenegró ha tá rá ró l szives 
üdvözletet küldöt t l a p u n k n a k s ez uton minden 
ba r á t j ának és ismerőseinek s örömmel közli, hogy 
jól érzi magá t s 14 havi SZÍVÓS k i t a r tás mel le t t el-
ért győzelmek u tán biztosan remélik, hogy „nem 
sokára dicsőséges győzelem kivívásával a boldog 
viszont lá tásér t m o n d h a t u n k há lá t a Mindenhatónak ." 

Halalozas. Feigl Gusz táv , nyug . déli vasúti 
el lenőr, ki mintegy 20 esz tendőn át a déli vasúti 
nagykanizsa i á l lomáson te l jes í te t t szolgálatot , de 
nyugd í j az t a t á sa u t án itt telepedett le szülővárosában, 
hosszas súlyos be tegeskedés u tán 58 éves korában 
kedden h u n y t el, özvegyet és 8 g y e r m e k e t hátra-
hagyva . Halá lá t gyászo l ja lapunk szerkesztőkiadója 
is, ki legidősebb öccsét veszí te t te el benne . Az el-
h u n y t va lamikor a kereskedői pá lyán volt és ainbi-
eiós szorga lommal te l jes í te t t önképzés u t j áu lett a 
déli vasú tnak e l ismert k i tünö tehe tségű forgalmi 
t iszt je, aki a nagykan izsa i óriási fo rga lmú teher-
pá lyaudvar ! tőtiszti t eendőket hosszú időn á t a város 
es vál lalatok nagy megelégedésére töl töt te be s 
bizalmi ál lását csak akkor h a g y h a t t a el, midőn 
már testi ereje keptelen volt a n a g y felelőséggel 
j a ró m u n k a k ö r t betölteni. Temetésen a szombat-
helyi déli vasúti t iszt ikar kü ldö t t sége is megje len t 
»*s koszorút he lyezet t e lhuny t t á r suk koporsó jára s 
a c sa ládnak a déli vasút nevében fe jez te ki részvété t . 

A kőszegi katonai alrealiskola jubileumi címén 
az „Ország-Világ" kepes hetilap mult heti száma több 
itt ismert ténykeppel díszítve Markó Miklós aláírásá-
val cikket közöl, inely szerint e kiváló intezetünk 
most ünnepli fenállásának 00-ik évfordulóját s bár 
nagyon kivonatosan, de nagy elismeréssel tárgyalja az 
intézet eredményes miiködeset s oly részleteket, melyek 
itt közismertek. A rendelkezésünkre álló történeti 
ada tok szerint e lap egy evvel megelőzte a nevezetes 
jubileum dátumát. Ugyanis 1853-ban kezdték építeni 
(nem 1854-ben) es 1850-ban (nem 1855-ben) nyílott 
ineg. Azonban ez mit sem von le a közlemény érté-
kéből s ha nem foglalkozik is eleg részletesen az 
intézmény történetével, ez bizonyara csak annak 
tulajdonítható, hogy egy kepes hetilap keretében el 
nem férne a rea vonatkozó 00 esztendőt érintő 
történeti a d a t o k b o v e b b részletezése. Adja a Mindenható, 
hogy jövő évben, a jubiláris esz tendőben, már ki-
vívott d icsőséges beiceben ünnepelhessük e jeles 
katonai intézet 00 éves fenállását . — Az intézetet 
azonban a most megkezdett esz tendőben is erte 
jubileum. Augusztus 8.-an volt 10 esztendeje, hogy 
Jerzabek Nándor ezredes (akkor mint őrnagy) vette 
at az intezet parancsnokságát . Ismerjük valamennyien 
kiváló rátermettséget es kiválóságát, mely legfelsőbb 
helyen ismételten magas kitüntetéssel honoráltatott es 
városunkhoz való viszonya mint az intézet parancs-
noka igen kellemes es rokonszenves , ső t ennél is 
szorosabb kötelék fűzi hozzánk, mert amióta magyar 
állampolgár lett (nyelvünket sokkal régebben beszeli) 
városunk kötelékébe örömmel felvett polgártársunk, 
aki disze a városi polgárokról vezetett polgár törzskönyv-
nek. Bizonyára a háöorura való tekintettel maradt el 
az ő 10 éves szolgálati jubileumának a megünnep-
lese s ha külső megnyilatkozásban ez ezúttal el 
is maradt , de a tisztikar, a növendékek és a város 
polgársága körében az iránta való hálás érzelmek és 
kiváló tisztelet a szivekben gyökeresedett meg és ott 
él mint az ö é rdemdús működésének legszebb 
eredménye. 

A tazoltoízovetsegnek csütörtökön Szombat-
helyen tartott közgyűlésén lelkes ünnepségek során 
adtak at Herbst Géza alispánnak a szövetseg elnöke-
nek 25 eves működésének jubileuma alkalmából az 
Őfelsége által adományozot t tűzoltói koronás arany 
érdemrendet es a szövetségnek arany díszjelvényét. 
A közgyűlési tárgyak elintézése után bankett volt. 
Kőszegről e közgyűlésen résztvettek : Marton Károly, 
Wolfel Károly, ü a á l József. Csánits Károly, Fröhlich 
Adolf, Flamisch Gusztáv, Scheer József, Scheck Ignác, 
Sáphütl Mihály, Francsics József. 

Auyuszt János h polgármester nyugdijaztatásarol 
hozott képviselőtestületi ha tározatot a „Városok 
Lap ja" is feljegyzi m in t követésre mél tó szop példát 
a m u n k á s s á g el ismerésének. A közgyűlési ha tározat 
f. hó 17.-én lesz jogerős, még felebbezés esetén is, 
mert a nyugdí jaz ta tás és szabályszerű i l le tmény e g y -
hangúlag szavazta tot t meg és az eset leges felebbezés 
tudomásunk szerint CJ kis a kegydi j c ímén felemelt 
j a randosag ellen irauyul. Kunok fo ly tán a mog-
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Közzéteszem, hogy a III oszt. ker adókivetési 
bizottsági t á rgya lás f. é. szeptember hó 17.-én d. e. 
1 j 9 órára tűzetet t ki a városháza közgyűlési ter-
mében. 

Kőszeg, 1915. szeptember hó 11 én. 
Jdinbrits Lajos, polgármester h 

- 'osryii Hirdetmeny 

a lisztnek kicsinybeni e ladása t á r g y á b a n . 

Az 5400/914. sz b. ű. m. p-iidelet a lap ján , bünte tés i 
e l járás megelőzése céljából teszem közhírré, hogy a 
rendőrha tóság folyó évi szeptember hó t a r t amára 
egyelőre a következő árakat tekinti a 2727/915. 
sz. kormányrendele t te l megállapítot t nagyban i a rak-
hoz mérten „ a r á n y o s n a k " : 
finom (nullás) búzaliszt S4 fillér k i lograminonkin t 
buza főzőliszt 00 n „ 
buza kenyérl isat 40 „ 
rozsliszt 40 „ „ 
rozskorpa és l iszthulladék 20 B „ 

Kőszeg, 1915. szeptember hó 11.-én. 

Kwueyi József rendőrkapitány 

H e l y i n i r e k . 
A vaskereszte t adományozta a német császár 

liroser Gusztáv 19. vadászzászlóalj béli ő r n a g y n a k , 
ozv. Mick Mertholdué vejének, aki az őszi harcok-
ban a német csapatokkal együ t t küzdöt t Gal íc iában, 
hol súlyos fejsebet is szenvede t t s tudvalevőleg 
vitézségeért a mi királyunktól is m e g k a p t a a hadi 
ék i tméuyes katonai é rdemkeresz te t . 

Smkuvich Ferine* szólí tot tuk a nagy szeretet tel 
harcba indult kedves if jú 18 as zászlóst , S inkovich 
Klek volt kőszegi szolgabíró, mos t szombathe ly i fő-
szolgabíró fiat s nekünk az is marad t , midőn hadba 
vonulás előtt daliás h a d n a g g y á lett s min t bátor 
vitézséggel megvívott ha r cokban súlyosan megsebe-
sülve visszatért. Az orvosi t u d o m á n y hónapokon át 
folytatott gyógykezeléssel és mű té t ekke l megmente t t e 
ezt az ifjú hőst a vasi v a s d a n d á r n a k , ki most ú j r a 
elfoglalván helyét, a már kapot t katonai é rdemkeresz t 
ki tüntetésen kívül, most soroukivül f ő h a d u a g g y a 
léptetet t elő. A főhadnagyot , bár es ik 20 éves, tn ir 
nem Fer izhet jük. Egész k o m o l y s á g a i köszönt jük 
gyors karriérje ez uj á l lomásán. 

Az arany vitézségi ermet k a p t a Őfelségétől 
Szabii Vilmos lfS-as honvédzászlós , S / a b ó A n d r á s 
helybeii asztalosmester ha, kiről m tr megí r tuk , hogy 
•i kis és nagy ezüst vitézségi é rmet is megszerezte 
maganak és a kárpáti súlyos hónapoka t is jó egész 
ségben élte at Most azonban sa jnos , t i fuszbetegség 
akasztot ta meg harctéri szolgalatá t . Kaibachban 
ápolják ezt a derék ka' .onát, kire m i n d n y á j a n 
buszkék vagyunk es remél jük , hogy ezt a betegséget 
is vitézül kiallja. hogy visszaszerezze azt, ami mind 
ennél legtöbbet é r : a jó egészséget . 

Kituntetes. Herthóty Pál u l áuus hadnagy , néhai 
Berthoty Pál tábornok fia, ki nemiég iben a harc té ren 
főhadnaggyá lett, mos t u j a b b a n az el lenség előtt 
teljesített vitézsége el ismeréséül Őfelsége l egmagasabb 
megelégedését é rdemel te ki, mellyel a „S ignum 
Laudis" koronás é rdemrend viselése jar . 

Kitüntető elóleptetes. A Magyar Ál lamvasutak 
igazgatósága a szombathely i üzletvezetöség forgalmi 
s kereskedelmi ügyosz tá lyának főnőkévé Holéczy 
J á n o s főellenőrt, Gür t l Ódon po lgár tá rsunk vejet 
nevezte ki, aki mint ezen ügyosz tá lynak régi szak-
referense és u tóbb főnök helyet tese kiváló képességei-
ről g y a k r a n let t t anúságot és így soronkivüli elő-
léptetése egyút ta l az ő buzgó tevékenységének el-
ismerése, melynek nemcsak kar társa i , de az itteni 
körökben is őszintén ö rvendenek . 

Országgyűlési képviselőnk nejenek kitüntetese A 
hivatalos lap csütörtöki s z á m a közli, hogy Ferenc 
Salvator királyi herceg, min t a monarchia Vör >s-
kereszt egyesületének főmegbizot t ja , a király által 
reáruházot t ha ta lomnál fogva gróf Seherr-Thoss 
Bélané kőszegi képviselő nemesle lkü hitvesének, 
s /ulete t t turonyi Hiedermann Lucien bárónőnek, a 
fővárosi telep utcai hadikórház főnukuőjének kiváló 



üresede t t p o l g á r m e s t e r i á l l á s b e t ö l t é s é r e a p á l y á z a t i 
h i r d e t m é n y k i b o c s á t á s ú m á r a j ö v ő h é t f o l y a m á n 
várha tó . 

Mészáros József 18-as honved, ki v á r o s u n k b a n 
min t kocs is és ház i s zo lga volt a l k a l m a z á s b a n , n é h á n y 
I'.vvel ezelőt t p e d i g A m e r i k á b a n a f a r m e r e k közö l t 
kereset t j o b b bo ldogu lá s t , r öv idde l h a z a t é r t e u t á n 
bevonul t az á l t a l á n o s m o z g ó s í t á s k o r ós mos t 14 h a v i 
tivoliét u t á n k a p o t t t 14 nap i s z a b a d s á g o t . A v i l ág 
látot t k a t o n a a h á b o r ú egész ideje a l a t t m i n d i g 
lövészárkokban l ako t t , a te le t a K á r p á t o k b a n tö l t ö t t e 
s mert jó lovas , u g y is m i n t l o v a s h i r v i v ő t e l j e s í t e t t 
szolgálatot, igen g y a k r a n igen v e s z é l y e s h e l y z e t e k 
közepette, de m i n d i g s z e r e n e s é s e n . N é g y lovat 
lőttek ki a lóla , vol t e se t rá, hogy e l d o b v a m a g á t ó l 
minden fe l szere lés t , a v i s s z a f u t á s b a n k e r e s e t t m e n e k -
vést egész g o l y ó z á p o r t k ü l d t e k u t á n a , m é g i s é p s é g -
b tm 'menek i i l he l e t t ü ldözői e lő l . Most k i t ü n t e t é s r e 
van fe l ter jesztve, de ő a r r a l e g b ü s z k é b b , h o g y jó 
egészségben e g y e t l e n n a p i g s e m volt g á t o l v a szol -
gálatában. B r e s z t - L i t o v s k e l f o g l a l á s á b a n is rész t 
veit Ott érte ő i e t és sok u g y a n a n n y i ide ig szo lgá ló t 
a' 14 napos s z a b a d s á g o l á s e n g e d é l y e z é s e . 

A legutóbbi vesz teseg i l a j s t r o m a k ö v e t k e z ő 
városunkra v o n a t k o z ó a d a t o k a t közli . M e g s e b e s ü l t e k : 
Tompok Károly, H ö k k ö n U y u l a , J á k l i E d e , K a p p e l 
Samu Uintner J ó z s e f , R e n n e r J á n o s , S c h e e r M á t y á s ; 
megháltak: S z u p p e r P á l , F o r s t u e r J e n ő , F r ü h w i r t h 
Karoly, l ' iller I s t v á n ; f o g s á g b a k e r ü l t : W u r s t I s t v á n . 

A kraszniki ágyúból készül t emleke rmek k ü l ö n ö s e n 
nekünk kőszeg ieknek igen becses e r ek lye . E n n e k az 
agvunak az e l f o g l a l á s á n á l a mi 8 3 - a s és 18-as 
katonáink is r é sz tve t t ek . N e k ü n k is, d e a h a z a t é r ő k -
nek is érdemes örök e m l é k ü l m e g s z e r e z n i Már c sak 
nagyon kevés p é l d á n y k a p h a t ó belőle . E r e m - és 
függő a lakban , kicsi é s n a g y a l a k b a n k a p h a t ó , az 
ágyú bronz- és vasrésze iből , b r o n z - és v a s k i a d á s b a n 
2 koronától fe l jebb, a k ö r ú t o n az E i t u e r E d e féle 
lisztes üzletben e l h e l y e z e t t h a d s e g é l y - á r u c i k k e k el-
árusi tóuzletben, me lye t a 12-es v a d á s z o k r e n d e z t e k 
be s hol egyéb igen szép h á b o r ú s e m l é k e k és je l 
vények kaphatók . A kőszegi p o l g á r o k s h o n l e á n y o k 
azonban az első k r a s z n i k i vé r e s h á b o r ú e m l é k é t 
szerezzek meg és őr izzék m e g m i n t é r t é k e s e r e k l y é t , 
— a mieink n e h e z e n k iv ívo t t g y ő z e l m e ós az a k k o r i 
túlerővel s zemben k é n y s z e r ü l t s z e r e n c s é s v i s s z a v o n u -
lás emléke fűződik hozzá . 

III oszt. kereseti ado t a r g y a l a s á r a a s z o m b a t -
helyi p é n z ü g y i g a z g a t ó s a g h a t á r n a p u l f. hó 17.-ét 
tűzte ki. A t á r g y a l á s d. e. 9 ó r a k o r kezdődik a 
va rosháza közgyűlés i t e r m é b e n . Ez a l k a l o m m a l az 
év f o l y a m á n ke le tkeze t t u j vá l l a l a tok a d ó j á t f o g j a k 
megá l l ap í t an i . 

Orosz nyulat lőt t v a d á s z t e r ü l e t é n c s ü t ö r t ö k ö n 
m e g t a r t o t t kis t á r s a s vadásza ton <Jurll Ö d ö n . A kis 
v a d á s z t a i s a s á g előtt h i r t e len f e l b u k k a n t nyúl e rős 
iramban igyekeze t t l ő t á v o l s á g o n tul j u t n i , de m i k o r 
tiurtl Odon á l l á s á h o z vagy 3 0 l épés re k ö z e l e d e t t , 
hirtelen megá l lo t t , h á t s ó l á b á r a tilt s e lü l ső l aba i t 
magasra eme lve é s i degesen i n t e g e t v e — m e g a d á s t 
jelzett, de a t a p a s z t a l t vadász , b á r m e n n y i r e i*. m e g 
lepte ez a s o k a t l a u n y u l e l h a t á r o z á s , n e m bizol t 
benne (s igy n e m is c sa lódo t t , m in t sok ily m ó d o n 
oroszoktól f é l reveze te t t ha rco ló h o n f i t á r s u n k ) h a n e m 
tejbe i rány í to t t lövésse l k e g y e l m e z e t t m e g nek i , 
hogy soka ne s z e n v e d j e n . A r i t k a l á t v á n y h a t á s a 
a la t t nevezték el „o rosz" n y ú l n a k . 

A kárpáti fa lvak f e l ep i t e se o r s z á g o s m o z g a l o m m á 
nőtte ki m a g á t s m a m á r b i z t o s í t o t t n a k t e k i n t h e t ő , 
bugy egyesekon é s n a g y i n t é z m é n y e k e n k ivul m i n d e n 
tö rvényha tóság is vá l la lkoz ik e g y - e g y e l p u s z t u l t f a lu 
újraépí tésére . Ez é r d e m b e n t e sznek j a v a s l a t o t V a s 
varmegye legköze lebb i t ö r v é n y h a t ó s á g i ü l é sén , a m i -
ért is c sü tö r tökön e löé r t ekez le t volt S z o m b a t h e l y e n 
a l ' ispán e lnök l e t e a l a t t . E z e n v a r o s u n k k é p v i s e l e t é -
ben J a m b r i t s L a j o s h . p o l g á r m e s t e r ve t t rész t . 
Abban to r t én t m e g á l l a p o d á s , h o g y V a s v á r m e g y e egy 
falu fe lépí tésére 100.UUO k o r o n á t s z a v a z m e g és ezen 
lelul ép í t t e t m é g u g y a n o t t i.skoiat es k ö z s é g h á z á t , 
utóbb m e g á l l a p í t a n d ó ös szegge l . E z e n a d o m á n y t 
o"o os pó tadók ive tésseJ f edez ik . Ez n a g y o n h e l y e s 
intézkedés. í g y e g y f o r m á n j á r u l hozzá m i n d e n k i , l l a 
valaki ö n k é n t m é g ezen felül is a k a r h o z z á j á r u l n i , 
megtehet i , d e e g y é b g y ű j t é s e cé l r a a k ö z ö n s é g e t 
nem fog j a t e rhe ln i , v a g y i s a k ö z ö n s é g m i n d e n 
inas c égé r a l a t t j e l e n t k e z ő n e k n y u g o d t a n e l m o n d 
ha t j a , hogy a d ó j a a r á n y á b a n már* m e g t e t t e k ö t e l e s -
segót. A k i k n e k a z o n b a n n a g y o b b a v a g y o n u k , m i n t 
aminő a r á n y b a n «dót f i ze tnek , vagy oly v a g y o n o s o k , 
akik e g y é b k e n t a d ó t n e m f i z e t n e k , a zok tó l s z é p 
dolog i«S Z i | | g \ a s v a r m e g y e n a g y a d o m a n y a h o z 
önkén te s e l h a t á r o z á s b ó l h o z z á j á r u l n a k , v a g y m á s 
i n t ézmények h a s o n o l h a t á r o z á s a i h o z a d a k o z n a k . 
M a g y a r á z t u k p e d i g m i n d e z t a z é r t ily r é s z l e t e s e n , 
mert n á l u n k u g y e l h a r a p ó d z o t t e g y a z o n t á r s a d a l m i 
osztály k ü l ö n b ö z ő c é g é r e k a l a t t i m e g p u m p o l a s a s 
mer t a v a g y o n o s o s z t á l y , s a j n o s , n e m a k e v é s b é 
v a g y o n o s és a k i s e m b e r a r á n y á b a n j ó t é k o n y k o d i k . 

P á r b a j r a jöt tek v á r o s u n k b a mult v a s á r n a p f e l sö -
pulyai e lőke lőségek s mint hall juk, meg is vivták a 
gozmalmi l ak t anyában . Valami ö s s z e s z ó l a l k o z á s miatt 
Mayer J á n o s vezető já rásb i ró és dr . F o n y ó ü y u l a 
ugyved állottak e g y m á s s a l s zemben . Mint s e g é d e k dr. 
8 ipos Leó ügyvéd, P le in inger József f ő s z o l g a b í r ó és 
»ieg ket fe l söpulya i ur szerepe l tek . Mint o r v o s o k dr . 
Havas Gyula és dr. Visnyey J á n o s . Mindké t fél fe jen 
sebesült meg. 

A hetfoi oszi v á s á r f e l t ű n ő e n igazo l t a , h o g y 
mi lyen suk e m b e r van m o s t távol a s z ű k e b b h a z á t ó l . 
Délig o lyan n é p t e l e n volt a vásá r m i n t m á s k o r m é g 
» nyá r i v á s á r o n s e m t a p a s z t a l t u n k . Dé l fe lé , a 

m a r h a v á s á r korai m e g s z ű n t é v e l , va lami t é l énkü l t , de 
c sak a falusi n é p v á s á r o l g a t o t t , mer t csak a n n á l 
van m o s t a n á b a n pénz , sőt f e l tűnő ennek pénzbősége , 
— a k a b á t o s o s z t á l y , a k a l a p o s nők, b izony csak 
néz ték e m e z e k v á s á r l á s i kedvé t , de nem nyú l t ak lapos 
b u g y e l l á r i s u k u t á n A fa lus i nép tömegesen vásárol t 
m é z e s k a l á c s o t , h á b o r ú s e m l é k e t , hábo rús levelező-
lapot , c soko ládé t és téli a l só ruhá t a h a d b a v o n u l t a k -
n a k , a g y o r s f é n y k é p e z ő n e k is sok száz fe lvé te lé r t 
j a r ó j ó k e r e s e t e t j u t t a t o t t , a korcsmák is meg te l l ek , 
c sak é p p e n a h a s z n o s á r u k a t e lárusí tók nem ered-
m é n y e z t e k k i e l ég í tő f o r g a l m a t , l 'ersze a falusi g a z d a 
igen t e r m é s z e t e s n e k t a l á l j a , ha 40 korona a búza és 
1000 "korona e g y s i l á n y t ehén , de e légede t lenü l 
v a k a r j a a t ű i é t , h a <>() k o r o n a egy pá r téli c s i zma 
és n e m vesz , h a n e m fo l tozássa l , ta lpa lássa l k i h ú z z a 
csak v a l a h o g y * b e v á r j a a hábo rú u t án i o lcsóbb 
vi lágot , - a d d i g h a d d k a m a t o z z o n a pénz . A fel-
h a j t o t t á l l a tok m a g a s á r a ..miatt csekély volt a for-
ga lom az á l la t vá sá ron is . Ö s s z e s e n csak 4114 sza rvas -
m a r h a , 84 ló, 203 s e r t é s kel t el igen m a g a s á r ak 
mel le t t , de t ö m e g e s e n t ö r t é n t a v i s s z a h a j t á s azok 
részéről , akik m é g e m a g a s á r a k a t is kevese l t ék . 
Még o lyan p a n a s s z a l is j ö t t e k a r endőrségre , hogy 
a fiúra bízott t e h e n e k e t e g y kapzsi á l la tv igécz 2 K 
70 fillér élő s ú l y b a n v e t t e m e g , s inert ez n e m a n n y i , 
m in t o t t h o n m e g á l l a p í t o t t a k , segí tséget kér tek az 
e l a d a s é r v é n y t e l e n í t é s é h e z . M i n d n y á j a n a 00 K ás 
c s i zmán p a n a s z k o d t a k , azok is, akik n e m ve t t ek . A 
fe lemel t a r u boron, só röu e g y se p a n a s z k o d o t t . Még 
a 2 es lisztből k é s z ü l t 2 g r a m m o s z semlyén s e m . 
F o r g a t t á k , c s o d á l t á k , de n e m szól tak. I Jgy lá t sz ik a 
l e l k i i s m e r e t f u r d a l á s m é g n e m veszet t ki a népbő l 
H á t a pékekbő l ? 

Vasari lopás né lkü l n incsen vásár . Ezt jól 
t u d j á k a vásározó e l á r u s í t ó k s még s em e lég óva-
tosak . A r e n d ő r s é g megf igye lé se iné l m i n d i g az t 
t apasz tál ja, hogy a vá sá rozó iparosok t ú l s á g o s a n 
fe lü le tesek p o r t é k á j u k m e g ő r z é s é b e n s bár a c ipészek 
jól t u d j á k , hogy az ó h o l m i j u k r a veti ki h a l ó j á t a 
vásárok a lka lmi t o l v a j a , fő l eg a c i g á n y o k , a ki-
szo lgá lás és a l k u v á s h e v é b e n mégis m e g f e l e d k e z n e k 
a kellő ó v a t o s s á g r a . A hé t fő i vásá ron a r e n d ö r b i z t o s 
l esbeá i iásaná l i smét h o r o g r a ke rü l t ek i lyenek . Ez -
ú t ta l nem is c i g á n y o k , m e r t ezeke t u iár a vásá r 
e le jén te t te ái t a l m a t l a n n á a rendőrség , n a n u m egy 
vörosvagás i h á z a s p á r . M i k o r a rendőrb iz tos le leplezte 
őke t , á/.zal védekez t ek , h >gy egyik a m á s i k r a tol ta 
az a r u k i h z e t e s f e l e d é k e n y s é g é t . A kir. j á r á s b í r ó s á g 
m a j d e m l e k e z e t ü k b o f o g j a vésn i a vásár i á r u s z e r z é s 
korul i kö te l e s ségüke t . 

A tüzifdleszal l i tas sok galibát okoz a po lgá r -
mesternek . Annak idejen bejelentet te a képvise lő-
testületnek, hogy a hercegi e rdőben vásárol t fa le-
fuvarozása tekinteteben sikerült neki a fuva rozókka l 
megegyezni s bár tör tént f igyelmezte tő felszólalas, 
hogy jo lesz a megegyezés körül ó v a t o s n a k lenni, a 
po lgá rmes te r megbízott bennük s ugy járt mint elődei 
es m a g a n o s o k , mindenfele ürügy alatt uj követe lesek-
kel állották eló, melyek persze mindig oda lukad tak 
ki, hogy felemeltek a fuvardi ja t . Igy tör tént , hogy a 
gais te igeni hercegi e rdőből leszál l í tandó fa fuva rozasa 
24 koronáró l 32 koronara emelkede t t s m é g igy sem 
akar ták leszállítani, mert á l l í tólag e vágásnak igen 
rossz az utja, mire a po lgármes te r k ieszközöl te a 
hercegnél az ut helyreállítását, de a fuva rozók még 
ezek utan sem vállalják. Hiába igyekezet t tehát a 
l akos ságnak tűzifát biztosítani, a t uva rozok lehete t -
lenné tettek £z indította arra, hogy a hercegi e rdőbő l 
e ladot t tarol kiadott fabárcakat v i sszavá l t sa . E bárcá* 
kat a város tól átveszi a hercegi u rada lom, de Treiber 
Antal hámor i f ake reskedó is, t e l jes é r tekben , mert 
óriási a takereslet . Most azt k é r d j ü k : hát a hercegi 
u r a d a l o m vagy Treiber k e r e s k e d ő talán dró tköté len 
száll í t ják le a fát / Nem lesz a d d i g b e k e s s e g es rend 
a fuva rosokka l , inig a varos be nem bizonyí t ja nekik 
sa já t vál la lkozásával , hogy nem szoru l tunk rá juk. 

Csak egy koronát a Korona a lapnak. A M a g y a r 
Nők Koroi ia -a lá j j já i iak helyi b i z o t t s á g a , s z e r d á n d e. 
t a r t o t t u les t a varoshaza®. A m e g j e l e n t e k e g y h a n g ú 
l e lke sedés se l ve i tek tudomásu l , h o g y a in kirá lyi 
h o n v é d e l m i Min i sz té r ium h a d s e g é l y z ő h i v a t a l a vitéz 
k a t o n á i n k özvegye i es arvai é r d e k e i n e k f e lka ro l á sá ra , 
k ü l ö n a la j to t t e r e m t e t t Magya r N ő k K o r o n a a l a p j a 
n é v e n . Az a l a p h o z vaio h o z z á j á r u l á s 1 k o r o n á s 
s ze re t e t a d o m á n y o k k a l tö r tén ik . Az a d o m á n y o k r ó l 
h i v a t a l o s s z e l v é n y e k e t s z o l g á l t a t n a k ki a m o z g a l o m 
összes r é s z t v e v ő i n e k . A s z e l v é n y - k ö n y v e k e t a polgar -

: m e s t e r C h e r n é l I s tváuué , dr . H e g e d ű s J á n o s n é , 
I l t o s n e r I ' á lné , dr . H a v a s ü y u l a n é , P fe f fe l J á n o s n é , 

H ü b e r t h K a r o l y n é , dr. Kovács I s t v a u n é , Mul ler 
I F e r e n c n é , l í akos i Fe rencué és d r . D r e i s z k e r J ó z s e f n é 
, ú r h ö l g y e k n e k , m i n t a helyi b i zo t t s ág t a g j a i n a k 
o s z t o t t a ki. B a r t u d j u k , hogy k ö z ö n s é g ü n k e rősen 
i g é n y b e vau véve a n y a g i l a g is a h á b o r ú v a l kapcso -
l a tos h u m a n i t á r i u s á ldoza tkészségéve l , m é g i s r e m é l j ü k , 
h o g y a f e n t neveze t t hö lgyek á l ta l m e g i n d í t o t t 
g y ű j t é s t e k i n t é l y e s összeget log e r e d m é n y e z n i 
k a t o n á i n k özvegye i és árvái j a v á r a . I t t e m l í t j ü k m e g , 
h o g y m a r v a r o s u n k b a n regobb idő ó ta g y ű j t e n e k 
egy k o r o n á s a d o m á n y o k a t h a s o n cé l ra , m e l y azon -
ban k i z á r ó l a g he ly i e rdekeke t szo lgá l , m íg a fen-
tebbi a l a k u l a t , i l letve gyű j t é s , o r s z á g o s j e l l egű . A 
g y ű j t ő k e t a r r a figyelmeztetjük, h o g y n e m c s a k a 
v á r k ö r ö n es körü lö t te levő u t c á k b a n , h a n e m a 
t á v o l a b b fekvő , sot kis m e l l é k u t c á k b a n is v a n n a k 
egy k o r o n á t á ldozni tudó nők, sőt é p p e n o t t v a n n a k 
a z o k , ak ik m a á ldoza iképosebbek m i n t sok m á s 
a n n a k t a r t o t t ós á l d o z a t k é p e s s é g ü k e t é p p e n abbó l 
szerz ik m e g , hogy mindenfé l e t e r m e l é s ü k e t a n e m 
t e r m e l ő osz tá l lya l dup l án , sőt t r ip l án is megf i ze t -
te t ik m a g u k n a k . 

A l i sz tá raka t hirdeti ki l apunk mai h iva ta los 
részében a ha tóság , melyeket a k ics inyben i e lá rus i t ás -
nel be ta r tan i kötelesek, nehogy el lenük a bünte tés i 
e l já rás megindi t tassók. A ha tó ság a megá l l ap í t á sná l a 
ko rmányrende le t által megál lapí tot t nagyban i á r akhoz 
8 10"o -os pót lékot számítot t a v i szonte lá rus i tó 
számára , de ezen árak egyelőre csak s z e p t e m b e r hóra 
é rvényesek . 

Egy jókora süldő disznó szökö t t meg a v á s á r 
nap ján Kasztner Antalnétől . Lgy veperd i gazda ész re -
vette a sü ldőnek zavarát a nagy s o k a s á g b a n , de ő 
egy pil lanatig sem jött zavarba aziránt , hogy egy 
négylábú sü ldőnek nem illik egyedül c s a v a r o g n i a 
v á s á r b a n . Katonák segí tségével fogta el s ugy b á n t 
vele, min tha az övé lenne. K o r c s m á b a vitte, de nem 
a v e n d é g s z o b á b a , ami egy négylábú s ü l d ő n e k sz in tén 
nem illik, hanem zsákba kötve a szekerére . A r e n d -
ő r ség k inyomozta , hogy Nebel Fe rencnek hívják a 
s z a b a d o n j á r ó sü ldők pá r t fogó já t , aki azzal védekezet t , 
hogy nem tudta , hol van a r e n d ő r h a t ó s á g i hivatal . 
Mos t már tudja , ső t a kir. j á r á sb í ró ság is i smere tessé 
lesz előtte. 

Ablakbetoresse l kezdődö t t a h é t f ő i o r s z á g o s 
vá sá r r a l . E g y felső vidékről j ö t t a t y a f i z ú z t a be e g y i k 
F ló r i án - t é r i ház fö ldsz in t i a b l a k a i t . Mikor ezt a 
r e n d ő r s é g n é l be j e l en t e t t ék , a z o n n a l m e g i n d u l t a 
n y o m o z á s , de a le í rás sze r in t i t e t t e s ugy e l i l l an t , 
h o g y n e m volt m e g t a l á l h a t ó . V a l a m i e l s z á m o l á s 
m i a t t volt e l égede t l en e g y é n van g y a n ú s í t v a , aki a 
t a n u k révén m a j d megke rü l , h o g y c s e l e k m é n y e é r t a 
m e g é r d e m e l t b ü n t e t é s t el ne k e r ü l j e ós e n n e k a 
z a j o s b u c s u z á s n a k köl t sége i t is megf izesse . 

Csa langyü j t e s re h ív ja fel a h a t ó s á g a közön 
sége t s fő leg az i f j ú s á g o t b u z d í t j a er re . A g y a p o t -
h i á n y e l l e n s ú l y o z á s á r a szolgál ez a h a d s e r e g lőszer-
g y á r t á s á n a k cé l ja i ra s igy haza f i a s m u n k á t végeznek 
m i n d a z o k , ak ik s z a b a d i d e j ü k b e n ezt m e g c s e l e k s z i k . 
M i n t h o g y a h a t ó s á g a m u n k á t m e g is j u t a l m a z z a , 
s z e g é n y e m b e r e k n é m i m e l l é k k e r e s e t r e is s ze r t 
t e s z n e k , h a ped ig a t a n i n t é z e t e k i f j ú s á g a végzi , u g y 
a j u t a l m a t va l ame ly j ó t é k o n y s á g i , v a g y iskolai cé l ra 
l e h e t n e fo rd í t an i . 

A fe lmentes i folyamodványok be lyegmentesek . A 
k a t o n a i f e lmen té s i k é r v é n y e k e t c s m e l l é k l e t ü k e t , 
a m e l y e k e t a fe ladó n e m bé lyegze t t fel, e d d i g m e g -
le le tez tek . Most a p é n z ü g y m i n i s z t e r m e g h a g y t a , 
hogy a b e a d v á n y o k és s e g é d i r a t o k le le tezése me l lőz -
t e s sék , i l le tve hogy b é l y e g h i á n y m i a t t n e t á n m á r 
f e lve t t leletek a l a p j á n a k i rá lyi a d ó h i v a t a l u k bé lyeg-
i l l e t ékeke t ne í r j a n a k elő, liy b e a d v á n y o k bé lyeg -
h i a n y a m i a t t . 

A kereskedelemügyi miniszter r ende le te a kül-
fö ldre szolo levelkuldemenyekrol . A h í r szo lgá la t ka tona i 
e l l enőrzése é r d e k é b e n a kü l fö ld re szóló leve lezések 
az a lább i k o r l á t o z á s o k n a k v a u n a k a l áve tve . A levél 

. s z ö v e g e levé lpapí r (quar t ) kél o lda lá t ne h a l a d j a 
m e g . A l eve lekhez nem c s a t o l h a t o k o ly m e l l é k l e t e k , 
a m e l y e k h í r eke t t a r t a l m a z n a k . Az í rás t i sz ta es j ó l 
o l v a s h a t ó Jegyen. T i t kos vagy j e l í rások ( g y o r s í r á s ) 
nem h a s z n á l h a t ó k . A s o r o k n a k t u l s u r ü u a l k a l m a z á s a , 
ú g y s z i n t é n a sorok fölé k e r e s z t b e n m á s sorok á t i r a s a 
t i los. í zleli l eve lezéseknél , h a azok e g y é b k é n t a 
fen t i f e l t é t e l eknek m e g f e l e l n e k , a s z ö v e g 2 o l d a l n á l 
h o s s z a b b is lehe t . E z e k h e z s z á m i a k , á r j e g y z é k e k e s 
h a s o n l ó üzleti me l l ek le t ek c s a t o l á s a m e g van 
e n g e d v e . A levél b u r k o l á s á h o z csak oly bor í téko t 
s zabad h a s z n á l n i , a m e l y e g y r é t ü j>ápirosból v a g y 
mas bu rko ló a n y a g b ó l áll , t e h á t s e l y e i n p a p i r r a l v a g y 
inas a n y a g g a l bélel i b o r í t é k o k a t h a s z n á l n i ne iu 
s zabad . Azok a f e l adók , ak ik a fent i s z a b á l y o k h o z 
ne .n a l k a l m a z k o d n a k , ö n m a g u k n a k t u l a j d o n í t s a k , h a 
az e l lenőrzés i l e e n d í * m e g n e h e z í t é s e f o l y t a n leve le-
zéseik t e t e m e s késes t s z e n v e d n e k , vagy e g y á l t a l á b a n 
n e m t o v á b b u t a l n a k . A fen t i s z a b á l y o k a h a d m ű v e l e t i 
t e r ü l e t e k e n levő p o s t a h i v a t a l o k n á l f e l ado t t ö s szes 
m a g á n l e v e l e z é s e k n é l a l k a l m i z a s t n y e r n e k . 

Nincs gabona f o r g a l o m ! A g a b o n a f o r g a l o m , 
d a c á r a a H a d i t e r m é n y rt. és a b i z o m á n y o s a i m i n d e n 
e r ő l k ö d é s é n e k , n e m tud a r e n d e s k e r é k v á g á s b a 
te re lődni . N e m ped ig azé r t , m e r t a g a z d á k , a k i k e t 
elkaj>atot t a t u h n a g a s a u m e g á l l a p í t o t t kezdő m a x i -
inal is á r , a most é r v é n y b e n levő á r a k o n n e m h a j 
l andók t e r m é n y e i k e t a H. T -nek f e l a j á n l a n i . N e m 
lehe t e l l enőr izn i , h o g y h o n n a n s z á r m a z o t t az a vak 
lur, h o g y a g a b o n a m a x i m á l i s á r a t a k o r m á n y fel 
f og j a eme ln i , de l ény az, h o g y g a z d á i n k kö rében 
s zé l t ében h o s s z á b a n beszél ik ezt és ez az o k a a n n a k , 
hogy n e m c s a k k i s ebb t e r m e l ő k , de n i g y o b b u rada l -
m a k s e m h a j l a n d ó k g a b o n á j u k a t e l adn i . M e g t ö r t é n i k 
t e h á t az a f u r c s a s á g , h o g y a m i k o r igen jo t e r m é s ü n k 
van , az o r s z á g őr iem való g a b o n á v a l va ló e l l á t á s a 
s z i n t e l e k ü z d h e t e t l e n a k a d á l y o k b a ü tköz ik . Meg 
s z o k t u k u g y a n , h o g y n á l u n k az a g r á r i u s o k n a k , ak ik 
k ü l ö n t á r s a d a l m a t képv i se lnek es m a g u k a t n a g y 
b ü s z k é n g a z d á k t á r s a d a l m á n a k nevez ik , n á l u n k 
m i n d e n s z a b a d , de ami most t ö r t én ik a g a b o n a 
v i s s z a t a r t á s a t e k i n t e t é b e n , ez t a l á n m é g i s t ú l m e g y 
azon a h a t á r o n , a m e l y e t a l e g m e s s z e b b m e n ő jó -
a k a r a t t a l is t ü r n ü u k lehet . A h o g y a n a dolgok ina 
á l l a n a k , n e m m a r a d m á s h á t r a , m i n t a g a b o n á t rek-
virálni , m é g pedig a l ehe tő l e g s ü r g ő s e b b e n ós m i n d e n 
k ímé le t ue lku l . Az egész o r s zág l a k o s s á g a é r d e k é b e n 
s ű . g ó s i n t ézkedés r e van Ut s z ű k s é g ! Valósz ínű , h o g y 
a vázo l t ba j indí to t ta a m é r t é k a d ó t é n y e z ő k e t a r ra , 
h o g y a R o m á n i á b ó l való g a b o n a - , l iszt- es t e n n é n y -
b e h o z a t a l r a n a g y o b b sú ly t f e k t e s s e n e k . A b e h o z a t a l t 
r á c iouá l i s au szervezni ó h a j t j á k , azé r t a n n a k e g y -
ö n t e t ű ku l t i vá l á sáva l a 11 T . - t fogiák m e g b í z n i , 
ame ly az e r e d m é n y e s e b b m u n k a é r d e k é b e n H o m á n i á 
bau t iokoka t es k i r e n d e l t s é g e k e t fog fö lá l l í t an i . Az 
e lőkész í t é s m u n k á l a t a i m o s t f o l y n a k . 



Kimutatás Az ev. j ó t é k o n y hi>lgykoszorúcska 
számadi i sa a sebesül t ka tonák á p o l á s á n ju l ius ós 
a u g u s z t u s h ó n a p o k b a n h o z z á j u t t a t o t t h a v i j á r u l é k o k -
ról . Bevé te l : Pénz tá r i m a r a d v á n y j u n i u s h ó b a n 
135-53 K, 4 hav i j á ru l ék á 5 K JO lv, 162 havi -
j á ru lék á 4 K 6-18 K. »> hav i já ru lók a 3 K lv. 
»i8 hav i já ru lék á K 130 K, 10 hav i já ru lék á j K 

10 K, egyes a j á n d é k o k 4 I S 14 K, osszes -n 138.V07 K. 
K i a d á s : É le lmisze rek re nehéz sebesü l tek s z á m á r a 
241 '00 K. beszerzésekr . ' 340 92, kórházi k i adások ra 
200'líb K, u z s o n n á k r a 271 S3, segélyezésre s K. 2 
had iá rva t a r t á sd í j a 40 K. Bevétel 13*5 07 K, k iadás 
1102G9 K, pénz tá r i m a r a d v á n y :»:»!»98 k . — Teje t , 
gyümolesOt , c iga re t t á t , sz ivar t , k ö n y v e k e t , bort , 
p i skó tá t , to jás t s tb . a d t a k : Ba j t s , Biritz, Bever , 
Bever i v , B ö h m , Borötz , Czeke , Kdler. Frey le r , 
F u e h s , t i a m a u f , G a m a u f J , Höllr iegel , HofTuiaiiu, 
H o r v á t h , J e r z a b e k , Kappel , Krotz l , Küttel , L . i b u r s -
beck. N a g y , Su lyok . Scn re ine r L és J . , S c h o n o v s z k v , 
Sch log l , S c h a a r , 8 t e g m ü ' l e r , S te t tne r , Schne l le r , 
T h o m a s . T ö p f e r K.. Te rp l án , Weöres . W a g n e r , 
Zwal l e r . W a l d m e y e r U ú r n ő h a r i s n y á t , Ő m é l t ó s á g a 
l ' z e l ácz az redesné egy te l jesen felszerel t ágya t , 

1 ' reszler , Freyler , L'zelácz ú rnők t ö r ü l k ö z ő k e t , W a g n e r 
Carola ú rhö lgy fér f i ingeket , n a d r á g o k a t , h a r i s n y á t , 
vászna t , Krausz ur 10 m é t e r á g y n e t n ü h ö z valót 
adot t . 10 K-ért tojást adot t Schne ide r J á n o s n é 
(Locsmánd) . Különös köszönet te l t a r tozunk L o c s m á n d 
n a g y k ö z s é g n e k , mely egy ö n k é n t e s gyű j t é sbő l liszt-
tel, "zsírral. to jással gazdagon e l lá to t t minke t , t ovább i 
H a i r m e r s c h m i d t Hona és H e r m i n a ú r h ö l g y e k n e k , 
akik a sebesül tek s z á m á r a 75 inget ingyen osz to t tak 
ki. P é n z b e n a kőve tkező a d o m á n y o k fo ly tak b e : | 
A Vöröskeresz t egy hadi á r v a e l t a r t á sá ra j u l i u s és 
a u g u s z t u s h ó n a p o k r a 20 K. Axer 5 K, F rey le r E m t n y ! 
u rho lgv 10 K, posta t i sz tv ise lők 10 K. P l e c h s e h m i d t 
Gize l la ú r n ő 10 K. N. N 8 0 K. K i r n b a u e r •'» K , | 
Kath . Nőegyle t 100 K. Karner <i. 2 K, H o f f m t i n n j 
2 K. N. N. 4 K, S t e t t n e r Kor 212 04 K. Hóth S á n d o r 
7 0 0 K, összesen 4 1 8 1 4 K. — Mindezekér t há l á s 
köszöne te t mond az ev. j ó t é k o n y hö lgykoszo rueska . 

Megkerült kerekpar Közöl tük , hogy két he te 
i smere t len t e t t e s e l lopta a v á r o s h á z - u t c á b a n a 
cukrászdá tó l szemközt i ke r í t é s mel lé állított H e g e d ű s 
J a n i G l ó b u s k e r é k p á r j á t . Azóta folyton nyomoz ta t t a 
a r e n d ő r h a t ó s á g s a pon tos loiras köröz te tése ered-
m é n y r e is vezetet t . S z o m b a t h e l y e n meg lá t t ák egy 
G y ö n g y o s m e n t i fa luból j ö t t l egényné l s őr ize tbe 
vet ték A további e l j á r á s f o l y a m a t b a n van. 

való i ngyen e l l á t á s u k ' al ö s s z e f ü g g . A r o k k a n t a k 
ü g y é b e n a t á r s a d a l m i és gazdasi igi kö rökke l való 
e g y ü t t m ű k ö d é s biz tos í tása eél jáol l e g f e l j e b b 30 tagu 
t a n á c s o t a l a k í t a n a k , ím i\ nuk. a m i n i s z t e r e l n ö k az 
e lnöke . A rendele t második f e j eze tében a c sonk í to t t , 
béna és be lbe teg k a t o n á k a t u tókeze l é sben részes í tő 
in téze tekrő l , a tes t részeke t e lőál l í tó m ű h e l y e k r ő l , 
v a l a m i n t a m e z ő g a z d a s a g i és ipari kerese t i t e lepekrő l 
és m ű h e l y e k r ő l in tézkedik a min i sz t e r e lnök Intéz-
kedik a rendele t a r o k k a n t a k iskoláiról is. U g y a 
g y ó g y i n t é z e t e k b e , min t a r o k k a n t i s k o l á k b a való 
fe lvé te lné l és k ibocsá t á sná l egy egy k u l ö n b izo t t ság 
m ű k ö d i k közre. A g y ó g y i n t é z e t e k b e a z o k a t l ehe t 
fe lvenni , ak ike t a hivata l a ka tona i p a r a n c s n o k -
s á g o k k a l e g y e t é r t ő e n odau ta l . A g y ó g y i n t é z e t b ő l az 
á p o l t a k a t az* i gazga tó a k ibocsá tó b i zo t t s ág meg-
h a l l g a t á s a u t á n b o c s á t h a t j a ki. In téze t i b i zo t t s ág 
elé kell á l l í t an i a z o k a t a se rü l t eke t , ak ik n e m a k a r -
ják a l áve tn i m a g u k a t a m e g á l l a p í t o t t k e z e l é s n e k , 
vagy a m e s t e r s é g e s tes t rész a l k a l m a z á s i n a k . A 
r o k k a n t i s k o l á k b ó l való elbocsátás a k k o r t ö r t é n i k , h a 
a r o k k a n t k iképzése befe jeződöt t . A fent i i n t ézmé-
n y e k e n kívül u g y a n e z t a célt s zo lgá l j ák a mező-
gazdaság i , ke r t é sze t i , ipari s tb . t e lepek és m ű h e l y e k , 
a m e l y e k az el n e m le lyezhető r o k k a n t a k m e g é l h e -
tését kozos m u n k á j u k s crvezésével és e lhe lyezéséve l 

| b i z tos í t j ák . M i n d a z o k a t a k a t o n a k a t , ak ik s z ü k s é -
Igesnek ta lá l t orvosi keze lésnek , vagy m e s t e r s é g e s 
' t e s t r é sz a l k a l m a z á s á n a k nem a k a r j á k m a g u k a t a l á -
vetni , f e lü lv izsgá la t elé kell á l l í tani . I lyen bizot tsá-
gok B u d a p e s t e n , P o z s o n y b a n és Kolozsváro t t l e sznek , 
H o r v á t o r s z á g i j á n p e d i g Z á g r á b b a n . — A m i n i s z t e r 
e lnök a m. kir. U o k k a n t ü g y i H iva t a l ü g y v e z e t ő 
a l e lnökségéve l K l e b e l s b e r g K u u ó gróf k u l t u s z á l l a m 
t i t k á r t bízta m e g . 

Sobd- 'üüek ás r o k o n t a < i i l e t m e n y e S o k s z o r 
m e g t ö r t é n t , h o g y a fe lü lv izsgá la ton i l l e t ékekke l 
e l l á t o t t a k n a k a ka tona i h a t ó s á g o k n e m t u d t á k 
kézbes í ten i i l l e téke ike t , mert a f e l ü l v i z s g á l t a k v a g y 
h i á n y o s a n j e l e n t e t t é k be l a k h e l y ü k e t , v a g y p e d i g 
l a k h e l y v á l t o z á s u k r ó l n e m ér tes í t e t t ék az i l l e tékes 
h a t ó s á g o t . Mivel a rek lamálások igen sok m u n k á v a l 
t e rhe l t ék m e g a p a r a n c s n o k s á g o t , a b u d a p e s t i v e g y e s 
fe lü lv izsgá ló b i z o t t s á g a K ü l ü g y - H a d ü g y b e n f e l h í v j a 
az é r d e k e l t e k e t a r r a a n y o m t a t v á n y r a , a m e l y e t 
u j a b b a n m i n d e n fe lü lv izsgá la t ra á l l í to t t k e z é h e z k a p 
a fe lü lv iz sgá la t n a p j á n . Esze r in t a sebesü lés i pó t -
díj jal , v a g y r o k k a n t s á g i n y u g d í j j a l e l l á to t t l e g é n y s é g 
i l letékeit c s e k k u t j á n k a p j a az i l l e tékes k a t o n a i 
p a r a n c s n o k s á g hadb iz to s ságá tó l . Ezé r t igen fon tos , 
h o g y leve lező lapon j e l e n t s e be az i l l e tékes h a d b i z o t t 
s á g n a k azt a he lye t t ( n a g y o b b v á r o s o k b a n az u t c á t , 
házszámot is(, a h o l t a r tózkodn i lóg I l y e n k o r m i n d i g 
m e g kell eml í t en i az ezred s z á m á t é s a fe lü lv izs -
g á l á s n a p j á t . 

Heti krónika. 
A haburus jövedelem inegadoztatasa A h á b o r ú s 

üzleti v iszonyok fo ly tan e g y e s adóf ize tő polgárok és 
cégek oly meglepően n a g v és rendkívü l i j övede l emre 
te t tek szert , hogy ezen u j és n a g y jövede lmekbő l az 
á l l am részel te tése va lamely r endk ívü l adó u t j á n 
anny iva l is mé l t ányosabb , mer t ezzel k e v e s e b b 
telier h á r u l n a a többi, c s ö k k e n t jövede lemmel r en -
delkező po lgá r ságra . N é m e t o r s z á g b a n , ahol főleg a 
hadseregszá l I i t á sok , m e g a mes t e r s éges ipi r i á r e m e -
lések és a közvet í tések fo ly t án csak ugy nőnek ki 
a tömegből a mi l l iomosok, in iu t mi iünk , m á r j a v a s -
latot is t e t t ek az i ránt , hogy az a l l am a d ó z t a s s a 
m e g a h á b o r ú s j ö v e d e l m e k e t . Üáni i és Svédor szág , 
m i n t é r t e s ü l ü n k m á r be is hoz t ak az u j adó t s 
rendk ívü l i adóval te rhel ik a h á b o r ú s j jvede lmeke t . 
D á n i a u t á n S v é d o r s z á g hoz ta be az u j adót ju l ius 
11 -én rende le t u t j á n , mely ju l ius 15.-én m á r é l e tbe 
is lépet t . Az adókive tés t egy külön b izo t t ság végzi , 
mely a köve tkező a lape lvek szer in t j ir el Fizet i az 
ad it m i n d e n e g v e s és t á r s a s cég, amely k ö z v e t e t t e n , 
vagy közvet lenül hadse regszá l l i t á sb >1 szerzi jövode l - j 
inét és pedig , h a ez a jövede lem lOOU k o r o n á n á l ! 
több . Az adóku lc s 12 százalék, mely a z o n b a n f o k o - ! 
za tosan 18 száza lékra emelked ik s 3 0 0 0 0 0 k o r o n á n á l 
éri el a m a x i m u m »t Miután a m a g y a r á l l a m , m i n t 
hadvise lő a l l am soküa l j o b b a n r á van u t a l v a az u j 
adó fo r r á sok ra , azt h i sszük , sokka l m é l t á n y o s a b b a n 
j á r u n k el, h a Dán ia és S v é d o r s z á g p é l d á j á t a j á n l j u k 
a pénzügy i k o r m á n y figyelmébe. 

A kormány a rokkant katonakert. A h i v a t a l o s 
lap ko/.li a min i sz te re lnök r ende l e t é t a r o k k a n t 
k a t o n á k a t g o n d o z ó szervezet rő l . E s z e r i n t a k o r m á n y 
a csonk í to t t , béna és be lbe teg k a t o n á k ü g y é n e k 
egységes i r auy i t á sa cé l jából m. k i r . U o k k a n t ü g y i 
H iva ta l t áll i t fel. A h iva ta l h a t á s k ö r é b e t a r toz ik 
m i n d a z a in t r ika , ame ly a r o k k a n t a k f e l g y ó g y u l á s á -
val. e lhe lyezésükke l és m e s t e r s é g e s t e s t r é s z e k k e l 

Szombathelyi JakarckpciiAtár 
J ^ é s z v é r i Y ^ r s a s á g 

kőszegi fiókja, 
U i i ' á l v - ú t O. HZ, 

S t r u c z szálloda mollett 
E l f o g a d : betéteket jclenlc" net tó 4 1 ,,-os kamu-

tozassal betéti könyvecskére es folyó-
-zamlai.i . A kamatozás a betétet követő napon kezdődik 
betét kifizetéseket felmondás nélkül eszközöl 

L e s z á m í t o l : tfáiráww üstoti es magán vál-
tokát mindenkor a legelőnyösebben. 

F o l y ó s í t : r c i K l l i s c s törlesztcses je lzálogkölcsönöket 
földbirtokokra es városi házakra ; m a g a -

s a b b k a m a t u k ö l c s ö n ö k e t a l a c s o n y a b b k a m a t ú 
k ö l c s ö n ö k k é v á l t o z t a t ( c o n v e r t á l ) . 

É r t é k p a p í r o k a t : n a P ' •"•folyamon vesz és elad, 
tőzsdei niegbizatasokat elfogad 

S z e l v é n y e k e t : költségmentesen bevál t , sze lvény 
— ivekot a szel vény utalvány (talon 

alapján díjmentesen beszerez 

Á t u t a l á s o k a t , let izeteseket eszközöl a vi lá- k i r -
mely piacán tel jesen d í jmentesen 

É r t é k p a p í r o k r a : al,jin,i- »»•»*•"> i»'V'<"*:.< 
előleget ad 

S o r s o l á s a l á e s ő értékpapírokat árfolyam vesz -
— — t e s s e g ellen biztosit 

É r t é k p a p í r o k a t c > értékeket őrzésre es keze 
lesre átvesz. 

Tekintettel, h o g y hazánk legnagyobb pénzintézetével a 
l'esti Hazai Első Takarékpénztar Egyesülettel szoros össze-
kötteté sben áll, mindenféle takarékpénztári és banküzlet 

megbízást a lege lőnyösebben bír lebonyolítani. 
Mint az Első Magyar Általános biztosító társaság ügynök-
sége mindenfele biztosítást elfogad és felvilágosítással késs-

S' ggel szolgál. 

K ö z p o n t : Szombathelyi (regi)Takarekpenztar 
S z o m b a t h e l y A l a k u l t : 1 8 3 7 - b e n . 

A l a p t ö k e 1,600.000 k >r. T a r t a l é k o k : 400 .000 k o r . 
T a k a r é k b e t é t e k 15 mi l l ió k o r o n á n fe l j l . 

S a j á t t ó k é i 2 , 2 5 0 . 0 0 0 k o r o n a . 

Niö bMuM tavait a har< líren kui lftkn 1 «• 4Ual»l.an minapn 
kinél mint legjobb 

fá jda lomcsi l lap í tó bedörzsölés 
ni'ghulAa, rbeuma, könzvcnv, lnflu»nxa, torok-, mell- *• kitfijle 

•Öi. rurt'-ihen 
Dr Ki hter-féle 

H o r g o n y - L i n i m e n t . Z H 
I I e r « ; o ; i j - l * : t i u - t f X ] M » l l « » r pótléka. 

Üv<-»:j* K -•«), 1.4U. * 
Kapha'" fj•'.ir>«7»rt» :tM>a« T>Qr közvetlenül az ..A-»ay 
OTul i lánböt" nrati*ll Dr KKIHT f.'lr Kyutfyft^rlári.ao, 

Criüi I. Klia.ttietbMr. ». 
• M«"ke*tl s<«Uülo*a 

Ha szüksége van 
körlevelekre, s z á m l á k r a , c é g n y o m á s o s 
levélpapírra , bo r í t ékokra vagy levelező-
lapra, t ovábbá megh ívókra , műso rok ra , 
be lépőjegyekre , f a l r agaszokra , a z u t á n 
é t lapokra , c ímkékre , n é v j e g y e k r e , 
gyász je len tésekre , t áb láza tokra , á r j egy -
zésekre vagy bá rmely a k ö n y v n y o m d á -
szat s z a k m á j á b a vágó m u n k á r a , a k k o r 
fordul jon a l egnagyobb b iza lommal csak 

Rónai Frigyes 
könyvnyomdájához 

K ő s z e g , V á r k ö r 39 .(Roth Jeno-fele ház), 

hol minden felsorolt es fel nem sorolt 
nyomta tvány t a mai kor igényeinek 
megfelelően cs inos , modern és Ízléses 
kivitelben a legolcsóbb arak mellett 
:: :: :: szerezhe t be. : :: :: 

Kozigazgatasi nyomtatványok nagy rakíara. 
„JCoszegvidéki 0 < é p e s n a p t á r " , „ S ü n -
se r í B e z i r k s k a l e n d e r " és „3ter i?a t sk i 
J í a l e n d a r S v . JRntona J a d u a n s k o g a " 

k iadóhiva ta la . 

S T O C K - S 

C O G U A C 

M E D I C I N A L 

h i v a t a l o s ó i o m z á r r a l e l l á t o t t 
p a l a c k o k b a n :i..r u e n ü t t k a p h a t ó 

CAMIStsSTOCK 
g ö a ü z s m ü g y i r á b ó l 

B A R C 0 L A . 

ló- szarvasmarha- és tenyészmalacvásár 
t a r t a t l k . 

Azonkívül minden szerdán és szombaton nagy s e r t é s v á s á r . 

Ifeiílirlvhi 
») e/ 

1 J M 5 . s z e p t . 

h ó 1 5 . - é n 

N y o m a t o t t Hóua i F r igyos k ó n y v u y o u i d á j á b a n K ő s z e g 

Zongoraoktatást 
j u t ányos ar mellett ad egy e téren több évi 
tapaszta la t ta l biró taní tónő. — Közelebbi lel-
vi lágosi tás nyerhető Gyöngyös u tca 8 . sz. házban . 

Egy tanonc 
jó iskolai b izonyí tvánnyal felvétetik c lap 

kiadóhivata lában. 
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